
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 6MM GT

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 6MM GT
Manufacturer: REDDING
Product no.: 430114467
Mfr. No.: 92199
Cartridge: 6 GT
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760921995

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Setzstempel
REDDING SEATER DIE 6MM GT
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Setzstempel REDDING SEATER DIE 6MM GT. Dieser Leitfaden
enthält wichtige Informationen, die dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden
Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer deines Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Setzstempel nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Nutzung.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass der Setzstempel korrekt in die Redding Seating Die eingesetzt ist, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.
Vermeide es, den Setzstempel mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die verwendeten Materialien den Spezifikationen des Produkts entsprechen.
Verwende den Setzstempel nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während du das Produkt benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Setzstempels:1.

Stelle sicher, dass die Redding Seating Die sauber und frei von Schmutz ist.
Setze den Setzstempel vorsichtig in die Die ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Setzstempels, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Nutzung des Setzstempels:2.

Lade die Patrone gemäß den Herstelleranweisungen.
Betätige den Setzstempel gleichmäßig und kontrolliert, um das Geschoss präzise zu setzen.
Überprüfe das Ergebnis nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Setzstempel und andere Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen, Fragen oder Unterstützung bezüglich des Setzstempels REDDING SEATER DIE 6MM
GT, wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Halte die Produktinformationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben erstellt wurden, um dir einen sicheren
und effektiven Gebrauch des Produkts zu ermöglichen.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Redding Seating Die 6mm GT. This product is designed for reloading ammunition
and provides high precision and reliability. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines
Always follow manufacturer instructions for safe handling and use of reloading equipment.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended cartridges and components specified for this die.
Avoid using excessive force when seating bullets, as this may damage the die or result in improper
seating.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.
Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Ensure that you are familiar with the reloading process and have received proper training if necessary.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Clean the die and the reloading press before installation.
Securely mount the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth for bullet seating.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases according to standard reloading procedures.
Insert the bullet into the cartridge case.
Place the cartridge in the die and apply pressure to seat the bullet.
Check the overall length of the cartridge after seating to ensure it meets specifications.
Repeat the process for additional cartridges as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Seating Die 6mm GT, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Seating Die. Your adherence to these guidelines
ensures a safe and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Die de Asentamiento Redding 6MM GT
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 6MM GT. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad y el uso
del producto, conforme a la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el die únicamente para su propósito previsto.
Verifica el estado del die antes de cada uso; no utilices el die si presenta daños visibles.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el die y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegúrate de utilizar equipo de
protección personal, como gafas de seguridad y guantes.
Manipulación de Materiales: Al trabajar con componentes de recarga, asegúrate de que el área de
trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.
Supervisión: Si el die es utilizado por menores, debe estar bajo la supervisión de un adulto en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar.
Revisa que el die esté limpio y libre de residuos.

Instalación:2.

Coloca el die en el prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté firmemente ajustado y en la posición correcta.

Uso:3.

Inserta el cartucho en el die y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Gira la manivela de la prensa de manera uniforme y controlada.
Después de cada uso, limpia el die para mantener su rendimiento.

Mantenimiento:4.

Inspecciona el die regularmente para detectar desgaste o daño.
Lubrica las partes móviles según sea necesario para un funcionamiento suave.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el die ya no sea útil o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y componentes de recarga.
No arrojes el die a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Es importante tener un canal de comunicación para resolver cualquier duda o problema que
puedas encontrar.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas productos inseguros o tienes un
accidente, informa a las autoridades pertinentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros de productos.

Gracias por seguir estas pautas y por elegir el Die de Asentamiento Redding 6MM GT. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il PUNZONI DI SEDUTA REDDING SEATER DIE 6MM GT.
Questo documento è progettato per garantire un utilizzo sicuro del prodotto e per informare gli utenti riguardo
alle misure di sicurezza necessarie. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del PUNZONI DI SEDUTA per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto; non tentare di modificare o riparare il die.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il die durante l'uso; seguire sempre le specifiche del produttore.
Non toccare parti calde del die immediatamente dopo l'uso per evitare scottature.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del PUNZONI DI SEDUTA:1.

Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Fissare saldamente il die al portadie della pressa, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Verificare che il die sia allineato correttamente prima di procedere.

Uso del PUNZONI DI SEDUTA:2.

Inserire il proiettile nel die, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Azionare la pressa lentamente e con attenzione, monitorando il processo di seduta.
Controllare frequentemente il risultato per garantire la qualità e la precisione della seduta.

Manutenzione:3.

Pulire il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e detriti.
Ispezionare il die per eventuali segni di usura o danno prima di ogni utilizzo.
Conservare il die in un luogo asciutto e protetto per prevenire la ruggine e altri danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o di consultare
il sito web ufficiale del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti al momento del contatto.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PUNZONI DI SEDUTA REDDING
SEATER DIE 6MM GT. Si raccomanda di seguire tutte le istruzioni e di rimanere informati su eventuali
aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Seating Die 6mm GT. Denne produktveiledningen gir viktig informasjon for sikker
bruk av produktet, og er utformet for å sikre at du bruker det på en trygg og effektiv måte. Vennligst les denne
veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst for å unngå uhell.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du håndterer verktøy.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med bruksanvisningen.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.
Vær oppmerksom på potensielle farer som kan oppstå ved feil bruk av produktet.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet uten nødvendig kompetanse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at verktøyet er koblet fra strømforsyningen før installasjon.
Fest die sikkert på maskinen i henhold til produsentens anvisninger.
Kontroller at die er riktig justert før bruk.

Bruk:2.

Bruk alltid die i henhold til spesifikasjonene for 6mm GT.
Følg anbefalte prosedyrer for å sette og krimpe prosjektilet.
Unngå overbelastning av verktøyet for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending av
metallavfall.
Sørg for at eventuelle emballasjematerialer også avhendes på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte.
Det finnes også ressurser tilgjengelig på EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger og
sikkerhetsvarsler.



Konklusjon
Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg opplevelse med Redding Seating Die 6mm GT.
Husk at sikkerhet alltid er en prioritet, og vær oppmerksom på de potensielle farene ved bruk av verktøy. Takk
for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai jos olet ottanut alkoholia tai lääkkeitä, jotka vaikuttavat kykyysi
toimia.
Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai jos sinulla ei ole tarvittavaa koulutusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Lue huolellisesti mukana tulevat käyttöohjeet.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että kaikki turvalaitteet ja mekanismit ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä sen kapasiteetin ylittävissä olosuhteissa.
Pidä huolta siitä, että työskentelyalue on vapaa esteistä ja vaaratekijöistä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja varten
Ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä.



Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja palautusilmoitukset.

Kiitos, että valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6MM GT
Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM GT. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd endast verktyget för dess avsedda ändamål.
Följ noggrant alla instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Redding Seating Die:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Fäst seating die ordentligt i din pressmaskin enligt tillverkarens manual.
Kontrollera att kulguiden och seating plug är korrekt installerade.

Användning av Redding Seating Die:2.

Förbered patronerna genom att säkerställa att de är rena och i gott skick.
Använd kulguiden för att säkerställa korrekt inriktning av patronerna.
Justera krimpringen för att passa den specifika patronen du arbetar med.
Tryck försiktigt ner handtaget för att sätta seating plug på plats.
Kontrollera resultaten efter varje användning för att säkerställa att toleranserna hålls.

Avfallsanvisningar
Kasta inte använda verktyg eller delar i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

